Na temelju ¢lanka 158. stavak (1) i ¢lanka 160. stavak (1) tocka a), a u svezi s ¢lankom 18. Zakona o kretanju i
boravku stranaca i azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08), te ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva sigurnosti BiH i prethodno pribavljenog misljenja Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 74. sjednici, odrZanoj 5.veljace 2009. godine, donijelo je

PRAVILNIK

O OBVEZAMA PRIJEVOZNIKA I ORGANIZATORA
TURISTICKOG ILI SLICNOG PUTOVANJA

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom detaljnije se ureduju obveze prijevoznika i organizatora turistickog ili slicnog putovanja
propisane ¢lankom 18. Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu (u daljnjem tekstu Zakon), vezane za povrat
stranih drZavljana koji ne ispunjavaju opée uvjete za ulazak u Bosnu i Hercegovinu (u daljnjem tekstu: BiH) i
kojima je u svezi s tim odbijen ulazak u BiH, rokovi za povrat takvih osoba, snoSenje troskova zadrZavanja, te
kaznjavanje pocinitelja prekrSaja vezanih za obveze prijevoznika i organizatora turisti¢kih ili sli¢nih putovanja.

Clanak 2.
(NadleZnost u postupanju)

Tijela nadleZna za postupanje u smislu ovog Pravilnika su: Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), Grani¢na policija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: GP BiH), Sluzba za
poslove sa strancima (u daljnjem tekstu: Sluzba) i po potrebi druge drzavne i entitetske institucije, odnosno
institucije Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Primjena propisa)

Na sva proceduralna pitanja iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika koja nisu uredena Medunarodnim ugovorima u kojima
je BiH potpisnica i Zakonom ili ovim Pravilnikom, primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04 i 88/07) i Zakona o prekrSajima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/07).

Clanak 4.
(Definiranje pojmova)

U smislu ovog Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

a) Prijevoznik je svaka fizicka ili pravna osoba koja pruza usluge prijevoza osoba u medunarodnom prometu
bilo kojim prijevoznim sredstvom.

b) Prijevozno sredstvo je svako vozilo namijenjeno za prijevoz putnika u zratnom, vodnom, Zeljezni¢kom ili
cestovnom prometu.

¢) Organizator turistic¢kog ili sli¢nog putovanja je svaka pravna osoba ¢ija je djelatnost organizacija turisti¢kih
ili sli¢nih putovanja, prijevoz i/ili organizacija prijevoza koji je u sastavu turisticke ponude.

d) Operater grani¢nog prijelaza je:
1) pravna osoba koja je vlasnik ili korisnik zracne luke (operater zracne luke);

2) lucka uprava morske luke i luke unutrarnjih voda, koje upravljaju lu¢kim podrucjem;



3) pravna osoba koja brine o Zeljezni¢kom prometu, odnosno Zeljeznickim stabilnim postrojenjima;
4) pravna osoba koja upravlja grani¢nim prijelazima.

e) Pod pojmom visa sila podrazumijeva se svaki dogadaj koji prijevoznik nije mogao predvidjeti, izbje¢i ili
otkloniti, a koji je nastupio bez njegove krivnje i utjecaja.

POGLAVLIJE II - OBVEZE I ODGOVORNOST PRIJEVOZNIKA

Clanak 5.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u slu¢ajevima odbijanja ulaska)

(1) Prijevoznik moZe dovesti stranca na granicni prijelaz u BiH, samo pod uvjetom da stranac ispunjava
sljedece uvjete:

a) posjeduje vaZecu putovnicu ili drugi identifikacijski dokument koji BiH priznaje kao validan za prelazak
drZavne granice BiH;

b) posjeduje vizu za ulazak, boravak ili tranzit preko teritorija BiH ukoliko ne ulazi u BiH sa putnom ispravom
¢iji su nositelji izuzeti od obveze pribavljanja vize sukladno Zakonu i Odluci o vizama ("SluZbeni glasnik BiH",
broj 100/08). Stranac nema obvezu posjedovanja vize ukoliko ima vazeée odobrenje boravka sukladno Zakonu.

(2) Prije dolaska na grani¢ni prijelaz u BiH, prijevoznik je obvezan na pogodan nacin utvrditi da li putnici koje
prevozi, ispunjavaju uvjete za ulazak u BiH propisane stavkom (1) ovog ¢lanka.

(3) Ukoliko prilikom vrSenja grani¢ne kontrole, tijelo nadlezno za kontrolu prelaska drzavne granice utvrdi da
strani drZavljanin ne ispunjava uvjete iz stavka (1) ovog ¢lanka, prijevoznik ima obvezu o svom trosku i bez
odlaganja, odvesti takvu osobu s grani¢nog prijelaza BiH u prvu drZavu iz koje je stranca dovezao u BiH.

(4) TIzuzetno od odredaba stavka (3) ovog ¢lanka, ukoliko prijevoznik, zbog vremenskog rasporeda linija u
zratnom, vodenom ili Zeljeznickom prometu ili popunjenosti kapaciteta prijevoznog sredstva u zranom prometu,
nije u moguénosti odmah i bez odlaganja vratiti stranca u prvu drZavu iz koje je stranca dovezao u BiH, isti je to
duZzan uciniti najkasnije u roku do 24 sata od momenta odbijanja ulaska, a u izuzetnim sluc¢ajevima u zra¢nom
prometu u roku do 72 sata.

(5) Rokovi iz stavka (4) ovog ¢lanka nece se primjenjivati u slu¢ajevima vise sile kada je prijevoznik u obvezi
vratiti stranca u zemlju iz koje ga je dovezao u BiH odmah kad se za to stvore uvjeti odnosno po prestanku vise
sile.

(6) U slucajevima iz stavka (4) ovog ¢lanka, operater grani¢nog prijelaza je obvezan na grani¢nom prijelazu
osigurati odgovarajuce prostorije za privremeni smjestaj i zadrZavanje stranaca koji ne ispunjavaju uvjete za
ulazak u BiH propisane u stavku (1) ovog ¢lanka, dok je prijevoznik koji je takve osobe dovezao na grani¢ni
prijelaz obvezan osigurati ishranu, minimalne higijenske potrebe i medicinsko zbrinjavanje nastale za vrijeme dok
osobe ¢ekaju povratak u drzavu iz koje ih je prijevoznik dovezao u BiH.

(7) Obveze prijevoznika propisane ovim ¢lankom ne odnose se na stranca koji dolazi na teritorij BiH direktno s
teritorija gdje su mu Zivot ili sloboda ugroZeni i koji zatrazi medunarodnu zastitu u BiH.

(8) Odredbe ¢lanka 154. Zakona nece se primjenjivati u pogledu odgovornosti prijevoznika u slu¢ajevima kada
je dovezao stranog drZavljanina iz stavka (1) ovog ¢lanka koji je pokusSao uéi u BiH koriste¢i krivotvorenu ili
tudu putnu ispravu, ali je duZan ispuniti obvezu iz stavka (3) ovog ¢lanka.

(9) Odredbe ¢lanka 154. Zakona u pogledu odgovornosti prijevoznika neée se primjenjivati u slu¢ajevima kada
se utvrdi da je prijevoznik u Zeljezni¢kom i cestovnom prometu, poduzeo odgovarajuce mjere da bi sprijecio da
se stranac koji ne ispunjava uvjete iz stavka (1) ovog ¢lanka doveze na grani¢ni prijelaz i to samo u slu¢aju kada
je na grani¢nom prijelazu prije zapocinjanja grani¢ne kontrole, sluzbena osoba koja je odgovorno za prijevozno



sredstvo, informirala policijske sluZzbenike koji vrSe grani¢nu kontrolu, da se u prijevoznom sredstvu nalazi strani
drZavljanin ili viSe njih, koji ne ispunjavaju uvjete iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Clanak 6.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u zracnom prometu)

(1) Domadi ili strani zrakoplovni prijevoznik moZe dovesti stranca na granicni prijelaz u BiH, samo pod
uvjetom da stranac ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1) ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opcée uvjete za ulazak u BiH i temeljem toga mu bude odbijen ulazak u BiH,
zrakoplovni prijevoznik je duZan o svom trosku i bez odlaganja odvesti stranca sa grani¢nog prijelaza u BiH u
zra¢nu luku sa koje je zapoceo let ka medunarodnoj zra¢noj luci u BiH.

(3) Vracanje stranca iz stavka (2) ovog ¢lanka vrsi se zrakoplovom kojim je stranac doputovao u BiH ili prvim
sljede¢im letom iste zrakoplovne kompanije ili partnerske zrakoplovne kompanije, ili izuzetno zrakoplovom
druge zrakoplovne kompanije za koju prijevoznik plati troskove putovanja.

(4) U slucaju da strancu bude odbijen ulazak u BiH po nekom drugom pravnom osnovu koji nije predviden
¢lankom 5. stavak (1) ovog Pravilnika, zrakoplovni prijevoznik je i u tim slu¢ajevima duzan postupiti sukladno
stavku (2) ovog &lanka kao i sukladno Cikago Konvenciji i preporukama ICAO (International Civil Aviation
Organization).

(5) Ukoliko zbog reda letenja nije u mogucénosti odmah i bez odlaganja vratiti stranca u zra¢nu luku sa koje je
zapoceo let ka medunarodnoj zra¢noj luci u BiH, prijevoznik je duZan to uiniti najkasnije u roku do 24 sata od
momenta odbijanja ulaska, a u izuzetnim slu€ajevima do 72 sata.

(6) Za cinjenje prekrsaja predvidenog ¢lankom 154. Zakona od strane prijevoznika u zratnom prometu, kao
prijevoznik se kaZnjava pravna osoba (zrakoplovna kompanija) i odgovorna osoba u pravnoj osobi ukoliko su
podaci o odgovornoj osobi poznati tijelu nadleZznom za pokretanje prekrSajnog postupka ili je nadlezno tijelo u
moguénosti pribaviti podatke o odgovornoj osobi u pravnoj osobi.

(7) Za prekrsaje navedene u stavku (6) ovoga ¢lanka pocinjene od strane fizicke osobe kaznjavanje se vr$i samo
u slucajevima kada fizi¢a osoba samostalno pruZa usluge prijevoza osoba u medunarodnom zracnom prometu.

(8) U ponovljenom sluc¢aju povreda odredaba ¢lanka 18. Zakona od strane iste zrakoplovne kompanije, u
razdoblju do Sest mjeseci, GP BiH je duZna o tome obavijestiti Direkciju za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine, koja ¢e ¢injenice o povredama Zakona uzeti u obzir u postupcima odobravanja i produzenja

dozvola.

(9) Odredbe ¢lanka 154. Zakona u pogledu odgovornosti prijevoznika nece se primjenjivati u slu¢ajevima
navedenim u ¢lanku 5. stavak (8) ovog Pravilnika.

Clanak 7.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u vodnom prometu)

(1) Domadi ili strani prijevoznik u pomorskom i rijenom prometu moze dovesti stranca na granicni prijelaz u
BiH, samo pod uvjetom da stranac ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1) ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH,
prijevoznik u vodnom prometu je duzan bez odlaganja i o svom trosku odvesti stranca sa grani¢nog prijelaza u
BiH na teritorij drZave iz koje ga je dovezao u BiH, teritorij drZave ¢ije stranac ima drZavljanstvo ili u kojoj
stranac ima uobi¢ajeno mjesto prebivaliSta. Rok za povrat stranca ne moze biti duzi od 24 sata od momenta
odbijanja ulaska.

(3) Kapetan ili druga osoba koja je odgovorna za plovilo, kojim je stranac dovezen na grani¢ni prijelaz u BiH,
duZan je u slu¢ajevima kada je takvoj osobi po bilo kom osnovu odbijen ulazak u BiH, odmah omogu¢iti prijem
iste na plovilo.



(4) Za prekrSaj predviden ¢lankom 154. Zakona, u slu€ajevima prijevoznika u vodnom prometu, kaZnjava se
pravna osoba ukoliko je plovilo kojim je stranac dovezen u BiH vlasnistvo pravne osobe i kapetan ili druga osoba
koja je odgovorna za plovilo kao odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(5) Za prekrsaje navedene u stavku (4) ovoga ¢lanka pocinjene od strane fizicke osobe kaznjavanje se vr$i samo
u sluc¢ajevima kada fizicka osoba samostalno pruza usluge prijevoza osoba u vodnom prometu.

(6) Odredbe ¢lanka 154. Zakona u pogledu odgovornosti prijevoznika neée se primjenjivati u sluajevima
navedenim u ¢lanku 5. stavak (8) ovog Pravilnika.

Clanak 8.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u Zeljeznickom prometu)

(1) Doma¢i ili strani prijevoznik u Zeljeznickom prometu moZe dovesti stranca na granicni prijelaz u BiH, samo
pod uvjetom da stranac ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1) ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH,
prijevoznik u Zeljeznickom prometu duZan je bez odlaganja i o svom trosku odvesti stranca sa grani¢nog prijelaza
u BiH na teritorij susjedne drzave iz koje ga je dovezao u BiH.

(3) Ako zbog vremenskog rasporeda Zeljeznickih linija prijevoznik nije u moguénosti odmah i bez odlaganja
vratiti stranca na teritorij susjedne drzave iz koje ga je dovezao u BiH, isti je to duZan u€initi najkasnije u roku od
24 sata od momenta odbijanja ulaska.

(4) U Zeljezni¢kom prometu na grani¢nim prijelazima koji su definirani kao zajednicke grani¢ne stanice BiH i
susjedne zemlje, moZe se omogucditi da stranac koji ne ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1)
ovog pravilnika, samostalno napusti granicni prijelaz i vrati se na teritorij susjedne drzave ¢ime se prijevoznik
oslobada obveze iz stavka (2) ovog ¢lanka.

(5) Za prekrsaj predviden ¢lankom 154. Zakona, u slucajevima prijevoznika u Zeljeznickom prometu, kaznjava
se pravna osoba i odgovorna osoba u pravnoj osobi ukoliko su podaci o odgovornoj osobi poznati tijelu
nadleZnom za pokretanje prekr$ajnog postupka ili je nadleZno tijelo u moguénosti pribaviti podatke o odgovornoj
0sobi u pravnoj osobi.

(6) Odredbe ¢lanka 154. Zakona u pogledu odgovornosti prijevoznika neée se primjenjivati u sluajevima
navedenim u ¢lanku 5. st. (8) i (9) ovog Pravilnika.

Clanak 9.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u cestovnom prometu)

(1) Domadi ili strani cestovni prijevoznik moZe dovesti stranca na granicni prijelaz u BiH, samo pod uvjetom da
stranac ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1) ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH,
prijevoznik je duZan o svom trosku i bez odlaganja odvesti stranca sa grani¢nog prijelaza u BiH na teritorij
susjedne drzave iz koje ga je dovezao u BiH.

(3) U cestovnom prometu na grani¢nim prijelazima koji su definirani kao zajednicke lokacije grani¢ne kontrole
BiH i susjedne zemlje, kao i grani¢nim prijelazima na kojima su grani¢ne kontrole tijela BiH i susjedne zemlje
postavljene tako da stranac ne mozZe izbjeci povratak u zemlju iz koje je doSao u BiH, moze se omoguc¢iti da
stranac koji ne ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5. stavak (1) ovog Pravilnika, samostalno napusti
grani¢ni prijelaz i vrati se na teritorij susjedne drzave ¢ime se prijevoznik oslobada obveze iz stavka (2) ovog
¢lanka.

(4) Za prekrsaj predviden ¢lankom 154. Zakona, kod prijevoznika u cestovnom prometu, u slu¢ajevima kada je
prijevozno sredstvo kojim je stranac dovezen u BiH vlasni§tvo pravne osobe, kaZnjava se pravna osoba i
odgovorna osoba u pravnoj osobi, ukoliko su podaci o odgovornoj osobi poznati tijelu nadleznom za pokretanje
prekrSajnog postupka ili je nadlezno tijelo u moguénosti pribaviti podatke o odgovornoj osobi u pravnoj osobi.



(5) Ukoliko je prijevozno sredstvo, kojim su osobe koje ne ispunjavaju uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 5.
stavak (1) ovog Pravilnika dovezene na grani¢ni prijelaz, vlasniStvo fizicke osobe, za prekr$aj iz ¢lanka 154.
Zakona kaZnjava se osoba koja upravlja prijevoznim sredstvom u momentu vrsenja grani¢ne kontrole.

(6) U ponovljenom sluc¢aju povrede odredaba ¢lanka 18. Zakona od strane istog prijevoznika, u razdoblju do
Sest mjeseci, GP BiH je duZzna o tome obavijestiti Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine koje
¢e Cinjenice o povredama Zakona uzeti u obzir u postupcima odobravanja i produZenja dozvola.

(7) Odredbe ¢lanka 154. Zakona u pogledu odgovornosti prijevoznika neée se primjenjivati u sluajevima
navedenim u ¢lanku 5. st. (8) i (9) ovog pravilnika.

Clanak 10.
(Naredba o obvezi povrata stranog drZavljanina)

(1) U slucajevima kada prijevoznik na grani¢ni prijelaz doveze stranca koji ne ispunjava uvjete za ulazak
predvidene u ¢lanku 5. stavak (1) ovog Pravilnika, sluZbenik GP BiH ¢e upozoriti prijevoznika na njegovu
obvezu da takvog stranca o svom troSku i bez odlaganja odveze sa grani¢nog prijelaza BiH u prvu drZzavu iz koje
je stranca dovezao u BiH. Ukoliko prijevoznik to odbije uciniti, mjesno nadleZna organizacijska jedinica GP BiH
izdaje prijevozniku naredbu o obvezi povrata stranog drzavljanina.

(2) Naredba iz stavka (1) ovog ¢lanka, saCinjava se u dva primjerka od kojih jedan primjerak zadrZava mjesno
nadleZna Jedinica GP BiH, a drugi primjerak se predaje osobi odgovornoj za prijevozno sredstvo.

(3) Naredba o povratu stranog drZavljanina sadrzZi podatke o tijelu, datumu i vremenu njenog izdavanja, podatke
o prijevozniku kome se naredba izdaje, podatke o osobi kojoj je odbijen ulazak, mjestu, vremenu i razlogu
odbijanja ulaska, tekst kojim se nalaZe vracanje osobe, pe€at i potpis, te mjesto za potpis osobe koja je u ime
prijevoznika preuzela naredbu.

(4) Prijevoznik ima pravo Zalbe na izdatu naredbu u roku od 8 dana od dana prijema iste. Zalba se podnosi
Ministarstvu putem GP BiH. Zalba ne odgada izvrSenje naredbe.

(5) Oblik i sadrzaj naredbe o povratu stranog drzavljanina je u vidu "Obrasca broj 1" koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

POGLAVLJE III - OBVEZE 1 ODGOVORNOST ORGANIZATORA TURISTICKOG ILI SLICNOG
PUTOVANJA

Clanak 11.
(Obveze i odgovornost organizatora turisti¢kog ili slicnog putovanja)

(1) Organizator turistickog ili sli¢nog putovanja u smislu ovog Pravilnika tretira se kao prijevoznik u
situacijama kada se u okviru turistic¢kog ili sli¢nog putovanja pojavljuje kao organizator prijevoza vlastitim
prijevoznim sredstvom ili na temelju ugovora o angaziranju tudeg prijevoznog sredstva.

(2) Odredba iz stavka (1) ovog ¢lanka primjenjuje se samo u situacijama kada je predstavnik organizatora
prisutan u prijevoznom sredstvu, odnosno kada se nalazi u pratnji stranaca kojima je organizirao turisticko ili
sli¢no putovanje.

(3) U slucajevima iz stavka (1) ovog ¢lanka kada se organizator turistickog ili slicnog putovanja tretira kao
prijevoznik, za prekr$aj iz ¢lanka 154 Zakona, kaZnjava se pravna osoba i odgovorna osoba u pravnoj osobi.
KaZnjavanje organizatora turistickog i slicnog putovanja za prekr$aj iz ¢lanka 154. Zakona iskljucuje kaznjavanje
vlasnika prijevoznog sredstva.

POGLAVLJE 1V - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
(Nacin uplate novcane kazne i evidencije)



(1) Novcane kazne izrecene sukladno ¢lanku 154. Zakona uplacuju se na jedinstveni racun trezora Bosne i
Hercegovine sukladno naredbama o uplatnom ra¢unu Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) GP BiH je duzna pratiti realizaciju naplate nov€ane kazne i voditi odgovarajuce evidencije o izdatim
prekr$ajnim nalozima.

Clanak 13.
(Izmjene, dopune i tumacenje odredaba)

1) Izmjene i dopune ovog Pravilnika vr$i Vijece ministara Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva nakon
prethodno pribavljenog misljenja Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine.

2) Tumacenje odredaba ovog pravilnika daje Ministarstvo nakon prethodno pribavljenog misljenja Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine.

Clanak 14.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

VM broj 11/09
5. veljace 2009. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.
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GRANICNA POLICIJA / BORDER POLICE

TERENSKA KANCELARIJA f RELD OFFICE

JEDINICA GRANIGNE POLICIJE / EORDER POLICE UMT

Eroj ! Number:
Datum [ Date:

MNa osmovu Slana 18 Zakena o bretaniu | boravku siranaca | azifu (Shudberd glasnik BiF brof 364080 § &lana 5. 58 3 Previlnika
o obwvesi prevosnika (Susber glasnik BIH broj 08, izdkgle se: / Besed em Article 15 af the Law on Movemens and Stey of
Aliens and Asvhim (Bil Official Gazette manber 36:08) and Article 5 paragraph 3 of the Rulebook on Carriers’ Obligations

(BiH Official Gazeife number _ /05), the jollowing has been issed:

NAREDBA / ORDER
o obavezi vratanja strancg driavijanina / on the chligation to return the foreign national

PREVOZMIKU:
(ta the atention of the aperating camer;

OBAVUESTAVAMO VAS DA JE DREAVLJANINUY
[wou are herby informead that the nabonal of

[drEarsfanetvn lics § rstionalty]

IME | PREZIME
First name and sumams

DATUM ROBENJA DRZAVA RODEMJA
Crate af birth Country of birth

VRETA | BROJ PUTNE ISPRAVE

Typea and number of raval dacumant

KQJI JE DOPUTOVADQ DANA

Hawing arrived of

PREVOZNIM SREDSTVOM

Bw-mears of transport

MA GRANICNI PRELAZ 12
At the bordar Crossang Poink from

O doipan ulezak U BiH zbog toga o ne ispunjava uslove za Wazaku BH propisans danom 19 stav__ tedka _ uvezisad.

st ladka_ Zekona o kretania | boravku stranaca i azilu (31 Glasnik BiH 38/08 ) zbog loge Sto J

Refusad antry to BiH due Lo failing 1o mast the requirements for entenng BiH slipulated by Adlicle 19 paragraph__ Rem__ related to Arlicks
Faragraph__ Hem___ oftha Law on Movement and Stay of Alisns and Asyium [BiH O ficial Gazatte 26/08) on the grounds of

(eksnuaki opis razlogs neispunavana uslova e ulazak u BH)

Gore navedeni pl‘.‘l‘ﬂll‘ﬂk j'. obavezan u skladu sa élanom 18. stav 2. Zakona o Iﬂ'ﬂlﬁu i boravku stranaca i arilu (5L
glasnik BiH 36/0%), vratiti stranog driavljanina éiji su podaci naprijed navedeni u prvu driavu iz koje je stranca dovezao u
BiH, o0 svom trofku i bez odlaganja. / The abowe mentioned carrier is obliged in accordance with Article 1% paragraph I of
the Law on Movement and Stay of Aliens and Asylum (BiH Official Gazette number 3608, to return the fereign national
whose data are listed to the first state from where the national has arrived to BiH, at their own expense and without any
delays.

Prevoznik ima pravo Zalbe na ovu naredbu u roku od 8 dana od dana prijema iste. Zalba se podnosi Ministarstvu
bezbjednosti BiH putemn Grani€ne policije BiH. Podnofenje Zalbe ne odgada izvrienje naredba. / The Carrier has the right to
appeal to this Order no later than 8 days upon the reception of it. The appeal is to be submitted to Ministry of Security via the
Border Police BiH. The appeal does not stay the execution of the order.

U IME PREVOZNIKA NAREDEU PRIMIO: {m.p) KOMANDIR JGP
On behalf of the Camer, the O dar was recesed by |stamp) Commander of BF Unit
POTPIS f Signature
Datum / Date:

vrijgrme | tirme:




